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B İ R İ N C İ M A D D E — Türk iye ve İsveç Hükümetinin salâhiyt tar murahhasları beyn inde An -
karada 4 şubat 1 9 2 8 tar ihinde akit ve imza edi lmiş bulunan t icaret ve seyri sefain muka -
velenamesi tasdik kı l ınmışt ı r . 

İ K İ N C İ M A D D E — İşbu kaunn neşri tar ihinden muteberdir . 

Ü Ç Ü N C Ü M A D D E — İşbu kanunun tatbiki ahkâmına İcra Vekil ler i Heyeti memurdur . 
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T Ü R K İ Y E İ L E İ S V E Ç B E Y N İ N D E M Ü N ' A K İ T T İ C A R E T V E S E Y R İ S E F A İ N 
M U K A V E L E N A M E S İ 

Bi r taraftan Türkiye , 
D iğe r taraftan İsveç, 
Memleketeyn arasında teyemmünen cari olan ravabıt ı dostaneyi takviye etmek ve tebaalar ının 

iki memleket te ikamet şeraitini tanzim eylemek ve münasebat ı t icar iyeler ini inkişaf et t i rmek 
arzusile mütehassis bulunduklar ı cihetle bu hususta b i r mukavele aidine karar vermişler ve 
murahasları olarak: 

Türkiye Re is icumhuru Hazretleri ; 
Gazi Ayintap Meb 'usu ve Sab ık Ticare t Veki l i Ali Cenani Beyfendiyi ve Tokat Meb 'usu 

Sabık Har ic iye Vekâlet i Müsteşarı Ali Şevki Beyfendiyi , 
Haşmetlu İsveç Kral ı Hazre t le r i , 

İsveçin Türkiyedeki Fevkalâde Murahhası ve Or tae lç is i Müsyü ( ] . O . Va l l enbe rg ) i 
tayin etmişler , 

Ve müşarüleyhim usuline muvafık bulunan salâhiyetnamelerini yekdiğer ine teb l iğ ettikten 
sonra atideki ahkâmı kararlaşt ı rmışlardır . 

B İ R İ N C İ F A S I L 

İkamet 

M A D D E 1 — Tarafeyni âkıdeynden her b i r in in tebaası d iğer taraf ülkesinde o rada 
mer ' i kavanin ve nizamat kaydı altında ikamet ve meksetmek, g id ip gelmek ve seyrü sefer 
eylemek ve kezalik bu ülkeyi serbes tçe terketmek hakkını haiz olacaklardır . 

Tarafeyn tebaası meks ve ikamet doiayısıle tediye edecekleri rüsum ve tekâlif hususunda en 
ziyade mazharı müsaade mil le t muameles inden müstefit o lacaklardır . 

Bununla beraber şurası mukarrerdirki işbu ahkâm, tarafeyni âkideynden her birinin ahvali 
muayyenede gerek adlî b i r hüküm m u c i b i n c e gerek Devletin dahilî ve har ic î emniyet ine 
yahut intizamı ammeye ve hassatan muaveneti ammeye veya zabitai s ıhhiye ve ahlâkıyeye 
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mütaaİhk esbaptan dolayı d iğer taraf tebaasına memlekette meksetmek müsaadesini vermemek 
hakkım asla takyit e tmez. 

Tarafeyni âkideynden her bir i muhac i r kabulü hususunda tamamile serbest i i hareketini 
muhafaza eyler . 

M A D D E 2 - Tarafeyni âkideynden her bi r inin tebaası diğer inin ülkesinde mevzuat ı 
kanuniyei müteall ikasında muayyen olan ahval müstesna olmak üzere her nevi menkul ve 
gayri menkul emvali memleketin kavanin ve nizamatma tevfiki hareket ederek en ziyade mazharı 
müsaade millet tebaasile ayni şerait dairesinde ihraz, tasarruf ve temellük etmek hakkını haiz 
o lacaklard ı r . 

Bunlar ayni şerait dairesinde beyi , h ibe , nakil, evlenme mukavelesi , vasiyet, b i lâ vasiyet 
Veraset tarikile veya diğer herhangi b i r suretle emvali mezkûreyi serbesce tasarruf 
edebi leceklerd i r . 

Bunlar , yukarda zİkrulunan ahval in h iç bi r inde her ne nam al t ında olursa olsun, tebaai 
mahal l iye için tesis edi lmiş veya edi lecek olanlardan gayri veya daha yüksek tekâlif veya 
rüsuma veya vergi lere tabi tu tu lmıyacaklard ı r . 

M A D D E 3 — Tarafeyni âkideynden herbir in in tebaası d iğer in in ülkesinde en ziyade 
mazhar ı müsaade mil le t tebaasi le ayni şerait dairesinde, memleket in kavanin ve nizamatına 
tevfiki hareket ederek, icrası tebaai mahall iyeye hasredi lmemiş veya edi lmiyecek olan her nevi 
sanat ve ticareti icra ve her hangi hirfet ve mesleğe sülük etmek hakkını haiz o lacaklard ı r . 

M A D D E 4 — Tarafevni âkideynden her bir inin tebaası d iğer inin ülkesinde şahıs lar ı , malları 
hukuk ve menafileri c ihet i le ve kezalik her nevi ticaret, sanat, hirfet veyahut mesleki i c ra 
etmek i t ibari le tebaai mahall iyeye tarhedilenlerden gayri veya daha yüksek h i ç b i r mükellefiyete, 
resme ve yahut bi lâ vasıta veya. bi lvası ta vergiye tabi tu tulmıyacaklardı r . 

Bu tebaa faaliyetlerile veya miras yahut vasiyet veya sair her hangi b i r vasıtai kanuniye 
ile ikt isab etmiş olacakları emvali , memlekette cari ahkâmı kanuniye kaydı alt ında serbes tçe 
ihraz etmek hakkına hassaten malik olacaklar ve bu hususta, ecneb î olmak i t ibar i le , tebaai 
mahal l iyenin tediye edecekleri mikdardan daha yüksek vergi , harç ve aidat lara tabi tutul­
mıyacaklardı r . 

M A D D E 5 — Tarafeyni âkıdinden her bir inin tebaası d iğer inin ülkesinde orduda, donan­
mada, havaî küvetlerde, millî muhafız veya mil is k ı ta la r ında her türlü hizmeti askeriyeden ve 
kezalik hizmeti askeriye .yerine kaim her türlü mecbur iyet ve mükellefiyetten müstesna tutu­
lacaklardı r . 

Bu tebaa her gûna mecbur î istikrazdan müstesna olacaklardır . 

Bunlar ancak tebaai mahal l iye için muayyen olan derece ve şarait dairesinde askerî tekâlif 
ve is t imvalâta tabi tutulacaklardır . 

M A D D E 6 — Tarafeyni âkideynden bir inin tebaasının emvali d iğer taraf ülkesinde ancak 
kanunen muaayen menafii umumiyeye müteall ik esbaptan dolayı ve muhik tazminat mukabi l inde 
is t imlâk edi lebi lecekt i r . Evvelbevvel ilân yapı lmadıkça ve evvelce tazminat tediye ve yahut 
i c a b ı veçhi le depozito edi lmedikçe h iç b i r istimlâk muamelesi vaki o lmıyacakt ı r . 

M A D D E 7 — Tarafeyni âkideynden her bir inin tebaası diğer taraf ülkesinde şahıs ve mal lar ı ­
nın himayei kanuniye ve adliyesine müteall ik kâffei hususalta aynile tebaai mahal l iyeye edilen 
muameleden müstefit o lacaklardı r . B i n a e n a l e y h mahkemelere serbestçe ve kolayca müracaa t ve 
tebaai mahall iyeye ait şerait dairesinde ikamei dava ve de f i dava edebi leceklerdir . 

Masarifi muhakemeyi müemmin kefalet akçasına ve meccan i muzahereti adliyeye müteall ik 
usuller salifüzzikir ahkâmdan müstesna olacak ve bu meseleler tarafeyn arasında bi lahare aktedile­
cek b i r hususî iti lâf ile hal ve fasledilecektir . 



M A D D E 8 — Merkezi idareleri tarafeyni âkıdeynden bir inin ülkesinde bu lunup kanunen 
teşekkül etmiş olan sınaî, malî , muvasalat , nakliyat ve s igor ta şirketleri de dalıil o lmak üzere 
anonim şirketler ile sair iktisadî şirketler diğer taraf ülkesinde tanınacaklar ve binaen aleyh 
bu ülkede ikamei dava ve defi dava edebi leceklerdir . Bu şirketler diğer akit tarafın ülkesinde 
icrayı faaliyet etmek hakkına müteall ik olarak bu hususta en ziyade maznarı müsaade mil le te 
mensup mümasil şirketler için kabul edilen ve edilecek olan kâffei hukuk ve imtiyazattan 
müstefit o lacaklardır . 

Mezkûr şirketler en ziyada mazharı müsaada millete mensup mümasil şirketlerden daha 
yüksek vergi , resim yahut tekliflere tabi tu tulmıyacaklardır . Bu maddede istihdaf edilen 
şirketlere sair bütün ahvalde en ziyade mazharı müsaada millet muamelesi ta tbik olunacakt ı r . 

M A D D E 9 — Şurası mukarrerdirki tarafeyni âkideynden hiç bir i kendi tebaa ve şirketleri 
için diğer âkit tarafın tebaa ve şirketlerine kendisi tarafından bahşedi lmiş olanlardan gayr i 
veya daha vasi hukuku talep ve iddia etmek hususunda, i şbu fasılda münder iç en ziyade 
mazharı müsaade millet kaydından istifadeye kalkışmıyacakt ı r . 

İKİNCİ F A S I L 

Ticaret ve seyrisefain 

M A D D E 1 0 — Türkiyeden neşet edip bu muahedenameye mülhak ( A ) l is tesinde tadat 
edilen mahsulâtı arziye ve müstahselâtı sınaiye İsveçe i thal lerinde bütün emsali tezyit ve 
munzam resimler dahil o lduğu halde, m-zkîır ( A ) l istesinde tensip edilenlerden gayri veya 
daha yüksek rüsuma tabi tu tulmıyacakt ı r . 

İsveçten neş'et edip bu muahedenameye mülhak (B) l istesinde tadat edilen mahsulâtı arziye 
ve müstahselâtı s ınaiye, Türk iyeye ithallerinde bütün emsali tezyit ve munzam res imler dahil 
o lduğu halde mezkûr ( B ) l istesinde tensip edilenlerden gayri veya daha yüksek rüsuma tabi 
tu tulmıyacakt ı r . 

M A D D E 11 — (A) ve ( B ) l istelerinde tadat edilenler dahil o lduğu halde memleketeyndeı ı 
b i r inden neşet eden mahsulât ı arziye ve müstahselâtı sınaiye diğer memlekete i thal ler inde gerek 
gümrük rüsumu ve emsali tezyit veyahut resini munzamlar hususunda, ge rek her hangi diğer 
b i r noktai nazardan üçüncü bi r memleket müstahselâtı mümasi lesi hakkında halen kabul 
edi lmiş veya atide kabul edi lecek olan muameleden daha az müsait b i r muameleye hiç b i r 
takt i rde tabi tu tu lmıyacakt ı r . 

M A D D E 1 2 — Tarafeyni âkıdeynden bir inin ülkesinden diğer inin ülkesine gönderi lecek olan 
müstahsalât en z iyade mazharı müsaade millet ülkesine gönder i len müstahsalâtı mümasi leye 
ta tbik edilen veya edilecek olanlardan gayri veya daha yüksek rüsum ve tekâlife tabi tutulmı­
yacaklardır . 

Ü ç ü n c ü b i r devletle müsavi muamele görmek hususu, i thalât ve ihracat rüsumunun tarzı 
istifasına, emtianın gümrük antrepolarına vazıtıa, gümrük teklifat ve masarif ine, ithal ve ihraç 
edi len veya transit halinde geçi r i len emtianın gö receğ i muamele ile sureti ifasına dahi şami ld i r . 

M A D D E 1 3 — Tarefeyni âkıdeynden bir inin ülkesinden neşet eden b i l cümle mahsulâtı 
arziye ve müstahsalâtı s ınaiye d iğer taraf ülkesinde, her ne mahiyette olursa olsun, rüsumu 
dahil iyeye müteall ik hususatla b i r üçüncü memleketin mümasil i mahsulât ve müstahsalât ı için 
kabul olunan muameleden aynile istifade edecektir . 

M A D D E H — Tarafeyni âkıdeynden her biri ithal edilen emtianın menşe memleketini 
tespit için bu emtianın mezkûr memleket mahsulâtı arziye ve müstahsalâtı smaiyesinden bulun­
duğunu ve yahut orada uğrad ığ ı tahavvülât hasebi le olveçl ı i le telâkki edi lmek lâz ımgeld iğ in i 
mübeyyin bir menşe şehadetnamesi ibrazını talep edeb i l ecek t i r . 



Menşe şehadetnamcleri ya t icaret veya ziraat vekâlet veya nezaretleri yahut salâhiyet tar 
rüsumat idare veya t icaret odaları veya mürselüıı i leyh memleket in kabul edeceği her hangi 
b i r d iğe r makam veya heyet tarafından ita olunacakt ı r . 

Mürselüıı i leyh makamatı resmiyesi menşe şehadetnamelerinin Fransızca tercümesini ta lep 
edebi lecek t i r . 

B i r mahiyet i t icar iyeyi haiz irsalâttan bu lunduğuna mürselüııi leyh memleketin kanaat hasıl 

eylememesi şartile, posta paketleri menşe, şahadetnamesinden muaf tutulacaktır . 

M A D D E 15 — T a r a f e y n i âkideynden biri canib inden diğer taraf ü lkes indenneşe t eden veya 
oraya irsal edilecek olan her hangi b i r emtianın ihracat ve ithalâtına müteallik olarak hiç 'bir 
ınemnuiyet ve takayyüt, d iğer her hangi bir memleketten neşet eden ve yahut oraya gönder i lecek 
olan mümasil emtia hakkında, eğer böyle emtia mevcut ise, aynı şerait taht ında ta tbik 
edi lmediği taktirde , ipka veya ihdas edi lmiyecekt i r . 

Bununla beraber emniyeti amme, emniyeti Devlet yahut sıhhati umumiye ınülâhazalari le 
yahut hayvanat hastal ıklarına yahut faideli nebatatın istihalâtı seyyiesine yahut z iyama karşı 
vaki tedbirler ile yahut b i r Devlet inhisarına mevzu teşkil eden emtiaya müteallik hususattaıı 
dolayı ihdas edilmiş veya edi lecek olan memnuiye t le r ve takayyütler bu madde ahkâmına 
münafi addedi lmiyecekfir . 

M A D D E 1 6 — Tarafeyni âkıdeyn kendi ülkeleri üzerinde, eşhasın, yolcu ağır l ıklar ının, her 
nevi emtianın, irsalâtın, sefainin, merakibin, şimedifer vagonlar ının ve sair vesaiti nakliyenin 
transi t ine müteall ik b i l cümle hususatta yekdiğerine en ziyade mazharı müsaade mil let muame­
lesini mütekabi ld i temin ederler. 

M A D D E 17 — Eşhasın, yolcu agır l ıklarınınn ve emtianın şimendifer vasıtasile nakli 
hususunda tarafeyni âkıdeyn sevkiyat, nakliye ücretleri ve nakliyata müteall ik rüsumu 
umumiyeye müteallik keyfiyetlerde yekdiğer ine en ziyade mazharı müsaade millet muamelesini 
temin ederler . 

M A D D E 1 8 — Tarafeyni âkideynden b i r in in tüccar memurları tarafı d iğer ülkesinde 
faaliyetlerine ve bilhassa numuneler için bahşedilen teshilâtı rüsumiyeye müteall ik b i l cümle 
hususta en ziyade mazharı müsaade millet in tüccar memurlar ına yapılan muameleden aynen 
müstefit olacaklardır . 

M A D D E 1 9 — İsveç rnerakibi bahriyesi ve hamuleleri Türkiyede ve Türk ınerakibi 
bahriyesi ve hamuleleri İsveçte, mezkûr rnerakibi bahr iyenin mahalli hareket ve azimetleri 
neresi olursa olson, hamuleler inin de mevri t ve mahreci neresi bulunursa bulunsun, mil l i sefain 
ve nıerakip ile hamuleler inin gördüğü muameleden aynen müstefit o lacaklardı r . 

İ şbu madde ahkâmı kabota j , kılavuzluk, romorkörcülük yapmak ve sair l iman h idemat ına , 
saydı mahiye ve nede memleketeynden bir i veya diğerinden millî saydı mahı mahsulâtı 
için kabul edilmiş veya kabul edilecek olan imtiyazatı mahsı ısaya şamil bu lunmıyacakt ı r . 

M A D D E 2 0 — Her iki tarafça rnerakibi bahriyenin tabi iye t i , her memleket in kavanin ve 
nizamatına tevfikan, mütekabi ld i , âkit devletin salâhiyettar makamları tarafından bu hususta 
verilen vesaik ve şehadetnamelere göre tanınacaktır . 

Tarafeyni âkideynden b i r i - canib inden ita edilen hacmi ist iabı şel ıadetnameleri le hacmi 
is t iabiye mütedair sair vesaik iki taralı âkit arasında aktedilmiş veya ed i l eb i l ecek itilâf atı 
mahsıısaya tavfikan diğı r tarafça tanınacakt ı r . 

M A D D E 21 — Tarafeyni âkideynden bir inin sancağını hamil olup diğer tarafa ait b i r 
l imana mahza hamulelerini i tmam veya bunlardan b i r kısmını ihraç etmek maksadile dahil olan 

ınerakibi bahr iye , o tarafın kavanin ve nizamatına tevfikan hareket ederek, zaten yalnız mill î seyri 
sefain hakkında tesbit edi lmiş olan en aşağı mikdarda istifa o lunabi lecek muhafaza harçlarindan 
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gayr i b i r gûna harç veya ücret tesviyesine mecbu r tutulmaksızın hamulelerinin d iğer b i r l imana 
veya b i r memlekete g idecek olan kısmını gemi dahil inde hıfz ve bunları tekrar ihraç edebi leceklerd i r . 

M A D D E 2 2 — Tarafeyni âkıdeynden b i r ine mensup bir sefine diğer taraf sahi l ler inde ka­
raya oturur veya gark olur ise sefine ve hamulesi, i şbu memleket kavanin ve nizamatının mü­
masi l ahvalde sefaini mi l l iyeye bahşeyledigi müsaadat ve muafiyatten aynile müstefit o l acak t ı r . 
Gerek gemin in kaptanı ve müret tebt ı için gerek gemi ve hamulesi , i ç in aynile tebaai mahal l iyeye 
tatbik edi lecek derecede muavenet ve muzaheret gös ter i lecekt i r . 

Tah l i s iye hakkına müteal l ik hususatta, tahlisin vukubulduğu memleket kanunu ta tbik 
o lunacakt ı r . Bundan başka tarafeyni âkıdeyn karaya o turmuş veya garkolmuş b i r sefineden 
tahl is edilen eşyanın istihlâki dahil iye tahsis edi lmiş bu lunmadıkça hiç b i r gümrük resmine 
tab i tu tu lmayacağın ı kabul eder ler . 

M A D D E 2 3 — Bu mukavelenamenin hükümleri en ziyade mazharı müsaade mil le t 
muamelesinin mütakabilen teminini derpiş ettiği mer tebede hususatı at iyeye ta tbik ed i lmiycek t i r . 

A ) Tarafeyni âkıdeynden biri canibinden, hudut t icaretini teshil maksadi le hemhudut 
devlet lere, umumiyet i t ibari le her huduttan i t ibaren onbeş ki lometroyu tecavüz e t ıniyecek 
b i r saha derununda bahşedi lmiş veya bi lahare edi lebi lecek olan müsaadatı mahsusaya; 

B ) B i r gümrük ittihadı maksadile tarafeyni âkıdeynden biri can ib inden taahhüt ed i lmiş 
veya atiyen edi lebi lecek olan veca ibe ; 

C ) Aynı müsaadat başka h i ç b i r Devlete bahşedi lmiş o lmadıkça İsveç Hükümeti tarafından 
Danimarkaya veya Norveçe ve yahut mezkûr iki memlekete bahşedi lmiş veya edi lebi lecek 
olan müsaadata; 

D ) Aynı menafi ve müsaadat başka h i ç b i r devlete bahşed i lmiş o lmadıkça gümrük tarifeleri 
hususunda ve umumî b i r tarzda d iğer hususatı tüccar iyede Türk iye ile 1 9 2 3 senesinde Osmanl ı 
İmpara tor luğundan ayrı lmış olan memleketler arasında mevcut veya ihdas edi lecek menafi ve 
müsaadat ı mahsusaya . 

M A D D E 2 4 — İşbu mukavelename tarafeyn mecal is i teşr i iyesince tasvip edildikten sonra 
her iki tarafça tasdik edilecek ve tasdiknamelerin teatisi sür'atı mümkine ile ( S tockholm ) da 
yapı lacakt ı r . 

İ şbu muahedename, tasdiknameler in teatisinden otuz gün sonra mer ' iyte g i recek ve tarafeni 
âkıdeynden bi r i veya diğeri can ib inden feshi gününden i t ibaren üç ay müddet le vac ibü ta tb ik 
kalacakt ı r . 

Tasdikanl i lmakal murahhaslar i şbu mukavelenameyi imza ve tahtim etmiş lerdi r . 
4 şuba t 1 9 2 8 tar ihinde Ankarada iki nüsha olarak tanzim edi lmiş t i r . 

,/. O. Vallenberg Ali Şevki Ali Ccnani 

İ M Z A M A Z B A T A S İ 

Tarafeyni âkıdeyn mukavelenamenin imzası esnasında ahkâmı âtiyeyi karar laş t ı rmış lardı r : 
Üçüncü maddeye müteferrian 

İşbu mukavelenamenin üçüncü maddesinden mütevelli t en ziyade mazharı müsaade mil let 
muameles inden istifade keyfiyetinin, Türkiye Hükümeti tarafından 2 4 temmuz 1 9 2 3 tar ihinde 
Bozanda aktedilen ikamet mukavelenamesinin dördüncü maddesine tevfikan mezkûr mukaveleye 
vaziul imza Devlet ler tebaasına karşı t an ınmış bulunan hukuku müktesebeye müteal l ik hususatta , 
İ sveç tebaası lehinde talep ed i l emiyeceğ in i , İ sveç murahhası hükümeti metbuası namına beyan 
eder, 
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Dördüncü maddeye müteferr ian 

Tarafeyni âkıdeyn, tekâlif hususunda millî muameleye nail olmak hususu, imtiyazat ve 
hukuku mahsusa için tediyesi icap eden rüsuma müteall ik 2 3 teşr inievvel 1 9 2 8 tarihli ve 
ecanib in ve memal ikr ecnebiyede mukim İsveç tebaasının İsveçte umumî temsil ler vermek 
V . S. veyahut bu temsil lere muavenet etmek hakkına mütedair 3 1 kânunevvel 1 9 2 3 tarihli 
İsveç emirnameler inin Türk tebaasına ta tbikına mani teşkil etmez. 

Mahaza Türk tebaası marüzzikir emirnameler in tatbiki hususunda en ziyade mazharı müsaade 
mil let tebaası muamelesinin aynından müstefit o lacakt ı r . 

Onuncu maddeye müteferîan 

Tarafeyni âkıdeynden, işbu mukavelenameye mülhak ( B ) listesinde mezkûr emsali tezyidin, 
2 4 temmuz 1 9 2 3 tar ihinde imza edi lmiş olan t icaret mukavelenamesinin ikinci maddesinde 
musarrah kambiyo haddine nazaran tanzimi hususunda mutabık kalmışlardır . 

4 emsali tezyidinin tanzimi, 5 emsali tezyidinin tanzimi şerait ine tabi o lacaklardı r . 

İşbu mazbata mukavelei haziranın cüz'ü mütemmimin i teşkil edecek ve bunun mer ' îyete 
vaz' ından it ibaren kuvvei ta tbikiyyeyi haiz o lacakt ı r . 

s J. O. Vallenbcrg Ali Şevki Ali Cenani 

( A ) L A H İ K A S I 

Beher ki logram içîn 
İ sveç kanunu üzerinden 

Esamli eşya istifa o lunacak rüsum 

1 0 9 B den Kuru inci r 0 , 1 5 
1 1 0 A K u r u üzüm 0 , 1 5 
1 1 3 den Ceviz ve fındık 0 , 3 0 
11 5 den Şam fıstığı 0 , 5 0 
3 9 5 Tûlen beher metresindn 2 5 0 düğümden fazla olan 

düğümlü halı 6 
1 2 4 2 Debaga t iç in mevadı nebatiye ile mevadı debağiye 

hülâsası Serbes t 

İ sveç tarife 
numarası 

( B ) L A H İ K A S I 

Türk tarife 
numarası 

2 3 5 
2 5 9 
4 3 5 

den 

den 

Esami i eşya 

Sarg ı l ık kâğı t , firmalı firmasız ve katranlı kâğıt 
Lâstik ve kütaperkadan kaloş ve potin ve ç izme 
Demir veya çelik çivi ve karfiçe s. nal çivisi 

Y ü z ki logram için 
kuruş olarak istifa 

olunacak rüsum 

5 X 7 0 
5 X 5 2 5 
5 X 9 0 
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Yüz ki logram için 
Türk tarife kuruş olarak istita 

numaraıs Esami i eşya o lunacak rüsum 

4 4 5 den Et mekinası 

A - A d i s i 5 X 1 0 0 
B - Sır l ı ve galvanizli 5 X 1 9 0 

4 6 4 den G a z ocağ ı ve lehim lâmbası 
A - Ham, lekesiz ve perdahsız 5 X 4 0 0 
B - Mükemmel lake, perdahlı , humuz veya nikel yaldızlı 4 X 1 7 6 0 

Cumhuriyet Reisliğine yazılan tezkerenin tarihi 
ve numarası 16-1-1929 ve 1/236 
Bu kanunun neşir ve ilânı Başvekiliğe bildiril­
diğine dair Cüm. Reisliğinden gelen tezkerenin 
tarih ve numarası : 22-1- 1929 ve 4/37 
Bu kanunun müzakerelerini gösteren zabıtların Cilt Sayfa 
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cilt ve sayfa numaraları : 7 2,11,28:31 
Bu kanunla ilişikli olan kanunların numaraları 
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